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ASSEMBLEIA NACIONAL

Lei n° 30/V1/2003
de 15 de Setembro

Por mandato do Povo, a Assembleia Nacional decreta,
nos termos da alinea b) do artigo 174° da Constituicio, o
seguinte:

Artigo 1°
Objecto

A presente lei tem como objecto o desenvolvimento do
regime relativo a restituicéo do IVA as representacoes di-
plomaticas e consulares e ao seu pessoal nio nacional, em
cumprimento do disposto na alineaa)don.’1do artigo 19°
da Lein.° 14/V1/2002, de 19 de Setembro.

Artigo 2°
Ambito

1. Os servicos centrais do Imposto sobre o Valor Acres-
centado procederao a restitui¢ao do imposto sobre o valor
acrescentado contido nas aquisi¢des no mercado interno de
bens e servigos efectuadas por representacaes diplomati-

cas e consulares e pelo seu pessoal, nas condicdes
estabelecidas no presente diploma.

2. Seré restituido em condi¢des idénticas o imposto so-
bre o valor acrescentado respeitante as aquisicoes de bens
e servigos das organizagdes internacionais e do seu pessoal
que gozem de estatuto de imunidade diplomatica.

Artigo 3°
Requisitos

Tém direito a restitui¢ao do imposto as representacoes
diplomaticas e consulares e 0 seu pessoal que em Cabo Verde
nao exerca outra actividade profissional remunerada, com
excep¢do dos consules honorarios e dos funcionérios de
nacionalidade cabo-verdiana ou de funcionarios com resi-
déncia permanente em Cabo Verde.

Artigo 4°
Imposto a restituir

1. Néo sera restituido o imposto relativo as aquisicoes
dos bens e servigos a seguir indicados, quando adquiridos
para uso pessoal:

a) Trabalhos imobiliarios;

b) Agua, gas e electricidade;

¢) Bensalimentares, incluindo bebidas;
d) Servigos de alimentacio e bebidas;

e) Servicos de alojamento;

) Servigos de telefone nas residéncias dos respecti-
vos utentes.

2. Podera ser negado o direito a restitui¢io quando os
bens ou servigos a que se refere o imposto a restituir exce-
dam manifestamente as necessidades do consumo das re-

presentacdes diplométicas ou consulares ou do agregado
familiar dos respectivos funcionarios.

3. Podera ainda ser negado o direito a restituicio quan-
do haja razoes fundadas para crer que os bens e servicos a
que se refere o imposto a restituir nao se destinam a con-
sumo proprio.

4. Nao se procedera a restitui¢io do imposto contido em
factura ou documento equivalente de valor unitério inferi-
or a 10 000$ (dez mil escudos), nele incluido o proprio IVA,
apenas se considerando para aquele limite o valor dos bens
sujeitos a imposto.

5. A restituicdo do imposto poder4 ser limitada pela exis-
téncia de condigdes de reciprocidade de isencao entre Cabo
Verde e o pais a que pertence a respectiva representacio
diplomatica ou consular.

6. Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, a venda
ulterior dos bens adquiridos cujo imposto foi restituido, bem
como a sua utiliza¢ao em fins diferentes dos que justifica-
ram a restituigdo, serdo tributaveis nos termos gerais es-
tabelecidos no Regulamento do Imposto sobre o Valor Acres-
centado.

Artigo 5°
Automoéveis

1. A restituicao do imposto respeitante a automéveis sera
limitada a uma unica viatura para cada representacio di-
plomatica ou agregado familiar, e desde que a mesma enti-
dade nao tenha ja beneficiado, nos ultimos cinco anos, de
1sen¢do da mesma natureza

2. Se os proprietarios dos veiculos automéveis cujo im-
posto foi restituido pretenderem proceder a sua alienacao
antes de decorridos cinco anos sobre a data de aquisicao,
deverdo solicitar na reparticio de financas da area da re-
presentacao diplomatica a que pertencem a liquidagao do
IVA correspondente ao preco de venda, que néo poder4 ser
inferior ao que resulta da aplicagéo ao preco do veiculo novo
a data de venda, com exclusio do IVA, das percentagens
seguintes: '

Anos a partir da aquisi¢ao Percentagem
1°e2° Totalidade
3.° 75

4.° 50

5.° 25

3. Nos casos de falecimento do proprietario do veiculo e
de acidente grave ou de furto de que resulte a impossibili-
dade de recuperacéo da viatura, o membro do Governo res-
ponsavel pela drea das Finangas, sob proposta do Ministro
dos Negocios Estrangeiros, podera dispensar o pagamento
do IVA previsto no nimero anterior.

Artigo 6°
Formalismo

1. O pedido de restituicéo, dirigido ao Director Geral das
Contribuic¢ées e Impostos, sera efectuado em im presso pro-
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prio, isento de selo, e sera remetido aos servicos centrais
do Imposto sobre o Valor Acrescentado, acompanhado dos
originais das respectivas facturas ou documentos equiva-
lentes que, para o efeito, serdo passados nos termos dos
artigos 32° e 35° do Regulamento do Imposto sobre o Valor
Acrescentado.

2. O pedido de restituigao s6 podera ser efectuado dentro
do prazo de um ano a contar da data da factura ou docu-
mento equivalente que documenta a aquisi¢io dos bens ou
Servigos.

3. Se efectuado por membros ou funcionarios das repre-
sentacdes diplométicas ou consulares, o pedido de restitui-
cao serd visado e autenticado pelo chefe da respectivare-
presentacao.

4. No pedido de restituicao, as representacdes diplomati-
cas ou consulares ou os seus funcionarios deveréo indicar
o seu numero de identificacdo fiscal e os dados da sua con-
ta bancaria destinada ao crédito dos montantes restitui-
dos, cujo namero e demais elementos de identificagao se-
rao confirmados pela respectiva institui¢do de crédito no
primeiro pedido em que forem indicados.

Artigo 7°
Procedimentos

1. Os servicos centrais do Imposto sobre o Valor Acres-
centado consultario o Protocolo do Estado sempre que se
oferecam duvidas sobre a idoneidade do pedido, a qualida-
de do peticionario ou a existéncia de condigdes de reciproci-
dade, e fa-lo-ao obrigatoriamente nas hipéteses contidas
nosn.’ 2 e 3 do artigo 4°.

2. Os originais das facturas ou documentos equivalen-
tes apresentados com o pedido de restituigcao deverao ser
devolvidos no prazo de trinta dias, depois de averbados das
mencdes «IVA reembolsado» ou «<IVA nao reembolsavel»,
conforme o caso .

Artigo 8°
Crédito em conta

Deferido o pedido de restitui¢io, os Servigos Centrais do
Imposto sobre o Valor Acrescentado creditarao na conta
bancaria do peticionério o montante da restituicao e comu-

‘nicarao o facto ao requerente.

Artigo 9°
Imposto indevidamente restituido

1. O imposto indevidamente restituido ou restituido em
excesso sera deduzido em periodos futuros, até a concor-
réncia dos respectivos montantes.

9. A decisao relativa a dedugéo referida no nimero ante-
rior sera notificada ao sujeito passivo, contando-se os pra-
zos para recurso hierarquico, reclamagéao ou 1mpugnacao
a partir do dia imediato ao da recepgéo da carta registada.

3. Decorridos mais de 90 dias sobre a restitui¢do indevida
ou em excesso sem que possa ter aplicagao o determinado
no nimero 1, efectuar-se-4 a liquidacao adicional pela im-
portancia devida, através da reparticao de finangas da area
da sede da representacao diplomatica.

4. Enquanto nio estiverem pagas as liquidagdes
efectuadas nos termos do namero anterior, no se procede-
ra a qualquer restitui¢do de imposto 2 mesma entidade.

Artigo 10°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor na data doinicio de vigéncia
do Regulamento do Imposto sobre o Valor Acrescentado.

Aprovada em 28 de Julho de 2003.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.

Promulgada em 25 Agosto de 2003.
Publique-se.

O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES.

Assinada em em 28 Agosto de 2003.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.

Lei n° 31/V1/2003
de 15 de Setembro

Por mandato do povo, a Assembleia Nacional decreta,
nos termos da alinea b) do Artigo 174° da Constituigao, o
seguinte:

Artigo 1°
Objecto

A presente Lei tem como objecto o desenvolvimento da
isencdo de pequenas remessas sem caracter comercial,
provenientes do estrangeiro, em cumprimento do disposto
non.1,alineab), V, do artigo 12° do Regulamento do IVA.

Artigo 2°
Ambito

1. As mercadorias que sao objecto de pequenas remessas
sem caracter comercial, expedidas do estrangeiro por um
particular com destino a outro particular que se encontre
no territério nacional, sdo isentas, na importacéao, de im-
posto sobre o valor acrescentado e de impostos sobre consu-
mos especais.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, entende-
se por «pequenas remessas sem caracter comercial» as re-
messas que, simultaneamente:

a) Tenham caricter ocasional;

b) Contenham exclusivamente mercadorias reserva-
das ao uso pessoal ou familiar dos destinatari-
0s, e que, pela sua natureza ou quantidade, néo
possam presumir-se destinadas a uma activi-
dade comercial ou profissional;

¢) Sejam constituidas por mercadorias cujo valor
global nao exceda o montante de franquia adu-
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aneira, de conformidade com o artigo 15° do De-
creto-Lei n°38/93, de 21 de Junho;

d) Sejam enviadas pelo expedidor ao destinatério sem
qualquer tipo de pagamento.

Artigo 3°
Limitacdes

O disposto no artigo 2.° s6 é aplicavel as mercadorias a
seguir enumeradas, nos limites quantitativos seguintes:

a) - Produtos de tabaco:
. 50 cigarros; ou

- 25 cigarrilhas (charutos com peso méaximo de 3g por
unidade); ou

- 10 charutos; ou
- 50 g de tabaco para fumar,
b) - Alcoois e bebidas alcoélicas:

- Bebidas destiladas e bebidas espirituosas com um
teor alcoélico superior a 22% vol., alcool etilico
nao desnaturado com um teor alcoélico igual ou
superior a 80% vol.: uma garrafa normalizada
até 1 litro de capacidade; ou

- Bebidas destiladas e bebidas espirituosas: aperitivos
a base de vinho ou de alcool, tafid, saké ou bebi-
das similares com um teor alcoélico igual ou
inferior a 22% vol.; vinhos espumantes e
espumosos, vinhos licorosos: uma garrafa nor-
malizada até 1litro de capacidade; ou

- Vinhos tranquilos: 2 1;

c) - Perfumes: 50 g; ou

- Aguas de colénia: 0,251,

d)- Café: 500g, ou

- Extractos e esséncias de café: 200g;

e) - Cha: 100g; ou

- Extractos e esséncias de cha: 40g.

Artigo 4°

Exclusio de isengio

As mercadorias referidas no artigo 3°, contidas numa
pequena remessa sem caracter comercial, em quantidades
que excedam as fixadas no referido artigo, ficam exclui-
das, na sua totalidade, da isencso.

Artigo 5°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor na data do inicio de vigéncia
do Regulamento do Imposto sobre o Valor Acrescentado.

Aprovada em 28 de Julho de 2003.

O Presidente da Assembleia Naciona Aristides
Raimundo Lima.

Promulgada em 25 de Agosto de 2003.
Publique-se.

O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES.

Assinada em 28 de Agosto de 2003.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.

Lei n° 32/V1/2003
de 15 de Setembro

Por mandato do povo, a Assembleia Nacional decreta,
nos termos da alinea b) do artigo 174° da Constituicao, o
seguinte:

Artigo 1°
Objecto

A presente Lei tem como objecto o desenvolvimento do
regime especial dos bens em segunda méo, objectos de arte,
de coleccao e antiguidades, em cumprimento do disposto
na alineab)don.’1do art. 19 da Lei n.° 14/VI/2002, de 19
de Setembro, que define o sistema de tributacao sobre a
despesa.

Artigo 2°
Ambito

1. A disciplina do presente diploma aplica-se s trans-
missoes de bens em segunda mao, de objectos de arte, de
colecgdo e de antiguidades, efectuadas por sujeitos passi-
vos revendedores, quando nao optem pela aplicac¢ao do re-
gime geral contido no Regulamento do Imposto sobre o Valor
Acrescentado (RIVA).

2. Esta disciplina é, porém, obrigatéria nas transmis-
soes dos mesmos bens, efectuadas por organizadores de
vendas em leilao que actuem em nome préprio mas por
conta de um comitente, no Ambito de um contrato de co-
missdo de venda.

Artigo 3°
Defini¢oes

1. Para efeitos do disposto na presente lei considera-se:

@) Bens em segunda mio, os bens méveis usados

’

susceptiveis de reutiliza¢ao no estado em que se
encontram ou apés reparacio, mas nao renova-
dos nem transformados, e sempre com exclusio
dos objectos de arte, de colecgéio, das antiguida-
des, das pedras preciosas e metais preciosos, nio
se entendendo como tais as moedas ou artefac-
tos daqueles materiais;
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b) Objectos de arte, os bens referidos no numero 14
do artigo 9° do RIVA;

¢) Objectos de colecgio, os selos de correio, selos fis-
cais, carimbos postais, envelopes de primeiro dia,
blocos postais e analogos, obliterados ou ndo, mas
que nao estejam em circula¢do nem se desti-
nem a ser postos em circulacao, colecgdes e es-
pécimes para colecgoes de zoologia, botanica,
mineralogia ou anatomia ou que tenham inte-
resse histérico, arqueolégico, palentolégico,
etnografico ou numismaético,

d) Antiguidades, os bens, com exclusao dos objectos
de arte e dos objectos de colec¢ao, com mais de
cem anos de idade;

e) Sujeito passivo revendedor, o sujeito passivo que,
no ambito da sua actividade, compra para re-
venda, bens em segunda mio, objectos de arte,
de colecgdo ou antiguidades;

f Organizador de vendas em sistema de leilao, um
sujeito passivo que, no Ambito da sua activida-
de, proponha a venda de um bem, em seu nome
mas por conta de um comitente, nos termos de
um contrato de comissao de venda, com vista a
sua adjudicacéao em leilao;

g) Comitente de um organizador de vendas em lei-
la0, qualquer pessoa que entregue um bem a
um organizador de vendas de bens em leilao,
nos termos de um contrato de comisséo de ven-
da, com vista a sua adjudicagao em leildo.

h) Bens renovados, aqueles em que o valor dos ma-
teriais utilizados na respectiva reparacéo seja
superior ao valor de aquisi¢ao do bem acrescido
do valor da mao de obra utilizada;

i) Bens transformados, aqueles que forem objecto
de uma reparacio que conduza a modificagao
das suas caracteristicas essenciais.

Artigo 4°

Regime aplicavel aos revendedores de bens em segunda
mao, objectos de arte, de coleccio e antiguidades

1. As transmissdes de bens em segunda mao, de objectos
de arte, de colec¢do ou de antiguidades, efectuadas por um
revendedor, sdo sujeitas ao regime de tributacio da mar-
gem, sempre que os bens tenham sido adquiridos no terri-

tério nacional, a um particular, a um outro revendedor
" também sujeito ao regime especial da margem, ou a um
sujeito passivo que os transmitiu com isengéo de imposto
nos termos do artigo 47° ou do numero 27 do artigo 9°,
ambos do RIVA.

2. O valor tributével das transmissdes de bens referidas
no nimero anterior é constituido pela diferenca, devida-
mente justificada, entre o total da contraprestacéo devida
pelo cliente, determinada nos termos do artigo 15°do RIVA,
excluido o IVA que onera a operagao, e 0 preco de compra
dos mesmos bens.

3. A margem sera determinada de forma individual
para cada bem, nio podendo o excesso do preco de compra

sobre o preco de venda afectar o valor tributavel de outras
transmissoes.

4. Sempre que o preco de compra néo esteja devidamen-
te justificado e/ou existam indicios fundamentados para
supor que ele ndo traduz o valor real praticado, podera a
Administracédo Fiscal proceder a respectiva determinacéo.

5. Havera direito a deducao, nos termos gerais do RIVA,
apenas em relagao ao imposto suportado nas reparacoes,
manutencio ou outras prestacoes de servigos respeitantes
aos bens sujeitos a este regime especial.

6. Para apuramento do imposto devido relativamente a
cada bem vendido ao abrigo da disciplina do presente diplo-
ma, proceder-se-a do seguinte modo:

a) Aomontante global da contraprestacao obtida ou
a obter do cliente, com IVA incluido, deduz-se o
montante global do prego de compra pago ou a
pagar ao fornecedor ;

b) Adiferenca obtida nos termos da alinea anterior
sera dividida por 115, multiplicando-se o quoci-
ente por 100 e arredondando o resultado por de-
feito ou por excesso para a unidade mais,préxi-
ma,; °

¢) Ao valor positivo encontrado na alinea b) aplicar-
se-4 ataxa de 15%;

d) Ao montante doimposto obtido nos termos da ali-
nea anterior deduzir-se-a o imposto suportado e
dedutivel nos termos don.® 5.

7. Sao isentas de imposto as transmissoes de bens em
segunda mio, de objectos de arte, de coleccéo ou de anti-
guidades, sujeitas ao regime especial de tributagao da
margem, quando efectuadas nos termos do artigo 13° do
RIVA.

8. O imposto liquidado pelo revendedor nas transmis-
soes de bens sujeitos ao regime especial de tributacédo da
margem nao sera discriminado na factura a emitir nos
termos do nimero 9, ndo sendo, pois, dedutivel pelo sujei-
to passivo adquirente, ainda que este destine os bens a sua
actividade tributada.

9. As facturas ou documentos equivalentes, emitidos
pelos revendedores relativamente as transmissdes sujei-
tas a este regime especial da margem, devem conter a
meng¢ao «IVA — Bens em segunda méao» ou «IVA - Objectos
de arte, de colec¢do ou antiguidades», conforme os casos.

10. As transmissdes sujeitas ao regime de tributacgio da
margem devem ser escrituradas de modo a evidenciar os
elementos que permitam concluir a verifica¢do das condi-
¢oes previstasnon.’ 1 e dos elementos determinantes do
valor tributavel referidos no n.’ 2.

11. Quando, no ambito da sua actividade, o sujeito pas-
sivo aplique, simultaneamente, o regime geral doIVA e o
regime especial de tributagio da margem, devera proceder
ao registo separado das respectivas operagoes.
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Artigo 5°

Regime aplicdvel aos organizadores de vendas
em sistema de leilao

1. Estao sujeitas ao IVA segundo o regime especial de
tributa¢io da margem previsto neste diploma, as transmis-
soes de bens em segunda mao, de objectos de arte, de colec-
¢ao ou antiguidades, efectuadas por organizadores de ven-
das em leilao que actuem e m nome proprio, nos termos de
um contrato de comissao de venda, e os bens tenham sido
adquiridos no territério nacional, a um comitente que seja
um outro revendedor também sujeito ao regime especial da
margem, um sujeito passivo que os transmita com isenc¢ao
de imposto nos termos do artigo 47° ou do ntimero 27 do
artigo 9°, ambos do RIVA, ou um particular.

2. O valor das transmissbes de bens efectuadas por
organizadores de vendas em leil4o, de acordo com o dispos-
tonon.° 1, é constituido pelo montante facturado ao com-
prador, nos termos do n.° 4, depois de deduzidos :

a) O montante liquido pago ou a pagar pelo
organizador de vendas em leildo ao seu comitente
, determinado nos termos do n.° 3;

b) O montante do imposto devido pelo organizador
de vendas em leildo, relativo a transmissao de
bens.

3. O montante liquido pago ou a pagar pelo organizador
da venda em leildo ao seu comitente é igual a diferenca
entre o preco de adjudicagio do bem em leildo e o montante
da comisséo obtida ou a obter, pelo organizador da venda
em leildo, do respectivo comitente, de acordo com o estabe-
lecido no contrato de comissao de venda.

4. O organizador de vendas em leildo deve fornecer ao
comprador uma factura ou documento equivalente, com
indica¢ao do montante total da transmissio dos bens e em
que se especifique, nomeadamente:

a) O precode adjudicagio do bem;

b} Osimpostos, direitos, contribuic¢ées e taxas, com
exclusio do préprio imposto sobre o valor acres-
centado;

¢) Asdespesas acessoérias, tais como despesas de co-
missao, embalagem, transporte e seguro, cobra-
das pelo organizador ao comprador do bem.

5. As facturas ou documentos equivalentes, emitidos
pelos sujeitos passivos organizadores de vendas em leilzo,
devem conter a mencéao «IVA - Regime especial de vendas
em leildo», sem discriminar o imposto sobre o valor acres-
centado, o qual nao é passivel de deducao pelo adquirente.

6. O organizador de vendas em leildo a quem for trans-
mitido o bem nos termos de um contrato de comisséo de
venda em leildo deve apresentar, no prazo de cinco dias
Gteis contados a partir da data de realizacéo da venda em
leilao, um relatério ao seu comitente, no qual deve identifi-
car os intervenientes no contrato e indicar, nomeadamen-

te, o pre¢o de adjudicacdo do bem, deduzido o montante da
comissao obtida ou a obter do comitente.

7. O relatorio referido no nimero anterior substituira a
factura que o comitente, no caso de ser sujeito passivo,
deveria entregar ao organizador da venda em leilo.

8. Os organizadores de vendas em leilao que efectuem
transmissdes de bens nas condi¢des do n.° 1 deste artigo
sao obrigados a registar, em contas de terceiros e devida-
mente justificados:

a) Osmontantes obtidos ou a obter do comprador do
bem;

b) Os montantes reembolsados ou a reembolsar ao
comitente.

Artigo 6°
Exclusido do regime especial de tributag¢io simplificada

O regime especial de tributacao simplificada nao sera
aplicavel aos sujeitos passivos do IVA que efectuem trans-
missdes de bens em segunda mao, objectos de arte, de co-
leccao e de antiguidades, nos termos deste regime especial.

Artigo 7°
Legislagao subsidiaria

A disciplina do RIVA sera aplicavel em tudo o que ndo se
revelar contrario ao disposto no presente diploma.

Artigo 8°
Livros e impressos

O membro do Governo responsavel pela area das Finan-
cas pode, por despacho, criar ou alterar os modelos de li-
VTOS e Impressos necessarios a execucao das obrigacdes do
presente diploma.

Artigo 9°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor na data do inicio de vigén-
cia do Regulamento do Imposto sobre o Valor Acrescenta-
do.

Aprovada em 28 de Julho de 2003.

O Presidente da Assembleia Naciona Aristides
Raimundo Lima. '

Promulgada em 25 de Agosto de 2003.
Publique-se.

O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES.

Assinada em 28 de Agosto de 2003.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.
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Lei n° 33/V1/2003
de 15 de Setembro

Por mandato do povo, a Assembleia Nacional decreta,
nos termos da alinea b) do Artigo 174° da Constituicéo, o
seguinte:

Artigo 1°
Objecto

A presente lei tem como objecto o desenvolvimento do
regime relativo as iseng¢des, em imposto sobre o valor acres-
centado, IVA, e em imposto sobre consumos especiais, ICE,
aplicaveis a importa¢do de mercadorias contidas na baga-
gem dos viajantes.

Artigo 2°
Ambito

1. As mercadorias contidas na bagagem pessoal dos via-
jantes procedentes do estrangeiro sao isentas, na importa-
¢ao, de imposto sobre o valor acrescentado e de imposto
sobre consumos especiais, desde que:

a) Constituam importacoes desprovidas de caracter
comercial;

b) O seuvalor,impostosincluidos, ndo exceda 15 000$00
(quinze mil escudos) por viajante.

2. O limite da isen¢éo previsto na alinea b) do nimero
anterior é reduzido para o montante de 7.500$00 (sete
mil e quinhentos escudos), impostos incluidos, relativamen-
te aos viajantes de idade inferior a 15 anos.

Artigo 3°
Definicoes

1. O valor dos bens pessoais importados temporariamente
ou reimportados apds a sua exportacio temporaria nao é
considerado para efeitos de determinacio dos limites das
isengdes previstas no artigo 2°.

2. Sdo consideradas como desprovidas de caracter co-
mercial as importagdes que tenham um carécter ocasional
e respeitem exclusivamente a mercadorias reservadas ao
uso pessoal ou familiar dos viajantes ou que se destinem a
oferta, e que, pela sua natureza ou quantidade, nao pos-
sam presumir-se destinadas a uma actividade comercial
ou profissional.

3. Entende-se por bagagem pessoal, o conjunto de bens
que o viajante apresente aos servi¢os aduaneiros no mo-
mento da sua chegada, bem como os que apresente posteri-
ormente, desde que justifique terem sido registados como
bagagem acompanhada, no momento da partida, junto da
empresa que lhe assegurou o transporte.

4. Os reservatérios portateis que contenham combusti-
vel ndo constituem bagagem pessoal, admitindo-se, toda-
via, para cada meio de transporte a motor, a isencéo de
até 10 litros de combustivel contido nos referidos reserva-
torios.

5. Quando o valor global de véarias mercadorias exceder,
por viajante, os montantes previstos no artige 2°, aisencéo

serd concedida até ao limite dos respectivos montantes para
aquelas mercadorias que, se importadas separadamente,
teriam podido beneficiar da isencao, entendendo-se que o
valor de uma mercadoria no pode ser fraccionado.

Artigo 4°
Excepcoes

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 2°, as mercadorias
constantes do mapa I anexo ao presente diploma sé serao
isentas de imposto sobre o valor acrescentado e de impos-
tos especiais de consumo dentro dos limites quantitativos

-nele indicados.

2. Os viajantes de idade inferior a 18 anos nao benefici-
am de qualquer isencio relativamente as mercadorias re-
feridas nas alineas a) e b) domapa I.

3. Sem prejuizo do disposto no ntiimero anterior, os via-
jantes de idade inferior a 15 anos nao beneficiam de qual-
quer isencao relativamente as mercadorias referidas na
alinead)domapal.

4. O valor das mercadorias mencionadas no mapa I que
se encontrem dentro dos limites quantitativos ai referidos,
e tendo em conta as restri¢cdes dos nimeros anteriores,
nio é considerado para efeitos de determinacao dos mon-
tantes do valor global das isencdes previstas no artigo 2°.

5. O imposto sobre o valor acrescentado e o imposto so-
bre consumos especiais nao serdo cobrados quando o seu
montante global for igual ou inferior a 500$00 (quinhentos
escudos).

Artigo 5°
Situagdes especiais

Os limites previstos para a isen¢ao referidos neste diplo-
ma reduzir-se-do a décima parte das quantidades referi-
das, quando os bens a que refere sejam importados pelo
pessoal dos meios de transporte utilizados no trafego inter-
nacional e por ocasido das deslocagdes efectuadas no exer-
cicio das suas actividades profissionais.

Artigo 6°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor na data do inicio de vigéncia
do Regulamento do Imposto sobre o Valor Acrescentadc.

Aprovada cm 28 de Julho de 2003.

O Presidente da Assembleia Naciona Aristides
Raimundo Lima.

Promulgada em 25 de Agosto de 2003.
Publique-se.

O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES.

Assinada em 28 de Agosto de 2003.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Ratmundo Lima.
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Anexo
Mapal

a) Produtos de tabaco:
Cigarros 200 unidades
Ou

Cigarrilhas (charutos com o peso
maximo de 3g por unidade)

Ou
Charutos
Ou

Tabaco para fumar

100 unidades

50 unidades

250 g

b) Alcoois e bebidas alcoélicas:

Bebidas destiladas e bebidas espi- -
rituosas com um teor alco6lico
superior a 22% vol., alcool etilico
nao desnaturado com um teor
alcoodlico igual ou superior

a80% vol

Ou

Bebidas destiladas e bebidas espi-
rituosas: aperitivos a base de
vinho ou de alcool, tafid, saké ou
bebidas similares com um teor
alcodlico igual ou inferior a 22%
vol.; vinhos espumantes e espu-
mosos, vinhos licorosos...

E

Vinhos tranquilos
C) Perfumes

E

Aguas de colénia
D) Café

Ou

Extractos e esséncias de café 200g;
E) Cha

ou

I Extractos e esséncias de cha

Nototal11

Nototal 21

Nototal 21
50g

0,251
500 g

100 g

40g

Lei n° 34 /V1/2003
de 15 de Setembro

Por mandato do Povo, a Assembleia Nacional decreta,
nos termos da alinea b) do artigo 174° da Constituicao, o
seguinte:

Artigo 1°

Objecto

A presente lei tem como objecto desenvolver o regime de
reembolso do IVA suportado em Cabo Verde por sujeitos
passivos néo estabelecidos em territério nacional.

Artigo 2°
Ambito

Os sujeitos passivos néo estabelecidos no territério naci-
onal terdo direito ao reembolso do imposto sobre o valor
acrescentado que suportaram em transmissdes de bens e
prestacdes de servicos aqui efectuadas, nos termos e nas
condicoes dos artigos seguintes.

Artigo 3°
Nao residentes

Para efeitos do disposto no presente diploma, entende-se
por sujeitos passivos nao estabelecidos no territério nacio-
nal as pessoas singulares ou colectivas que comprovem a
sua sujei¢do a um imposto geral sobre o volume de negéci-
os noutro pais, desde que nele seja reconhecida a reciproci-
dade de tratamento a favor dos sujeitos passivos estabele-
cidos em Cabo Verde, e no periodo a que se refere o pedido
de reembolso, satisfacam as seguintes condigdes:

a) Naotenham no territério nacional nem a sede da
sua actividade econémica nem um estabeleci-
mento estavel a partir do qual tenham sido
efectuadas operacoes, nem, na falta de sede ou
estabelecimento estavel, o seu domicilio ou a sua
residéncia habitual,

b) Naotenham efectuado qualquer transmissao de
bens ou prestacgao de servigos que se conside-
rem realizadas no territério nacional, com ex-
cepgao:

i) Das prestacoes de servicos de transporte e das pres-
tacoes acessérias dessas prestacoes, isentas por
forca da alinea d) do n.° 1, do artigo 12° ou dos
artigos 13°e 14°do RIVA;

it) Das prestacoes de servigos previstas non.’ 6, do
artigo 6°do RIVA;

it1) Das operacdes cujo imposto seja entregue pelos
adquirentes, nos termos do n.’ 3, do artigo 26°
do RIVA.

Artigo 4°
Direito ao reembolso

1. O direito ao reembolso respeita ao imposto suportado
pelo sujeito passivo néo estabelecido no territério nacional
nas transmissées de bens e prestacgoes de servigos que lhe
tenham sido efectuadas no territério nacional ou que te-
nha incidido sobre a importacio, desde que esses bens e
servigos sejam utilizados para os fins das operagdes corres-
pondentes as referidas nas alineas a)e b) don.’ 1 do artigo
19°do RIVA e na alinea b) do artigo 3° do presente diploma.

2. A prova da afectacdo dos bens aos fins referidos no
namero anterior incumbira ao requerente.

3. Nao havera também direito a reembolso do imposto
suportado nas despesas enumeradas no artigo 20°do RIVA,
nas condigdes nele previstas.
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Artigo 5°
Formalismo

1. Para o exercicio do direito ao reembolso, os sujeitos
passivos devem nomear um representante residente no
territério nacional, munido de procuracdo com poderes
bastantes, que cumprira as obrigacoes derivadas do pre-
sente diploma e responder4, solidariamente com o repre-
sentado, pelo cumprimento de tais obrigacdes.

2. Podera ser exigida ao representante uma caucio des-
tinada a assegurar o valor do reembolso.

Artigo 6°
Periodos e montantes

1. Os pedidos de reembolso devem respeitar ao imposto
suportado nas transmissées de bens e prestacées de servi-
cos efectuadas ao sujeito passivo nao estabelecido no terri-
torio nacional no periodo do ano civil imediatamente ante-
rior, desde que o montante seja superior a 10 000$ (dez mil
escudos). .

2. Nao obstante o disposto no numero anterior, poderao
ser solicitados reembolsos referentes ao imposto suportado
num periodo néo inferior aos trés meses imediatamente
anteriores, desde que o montante a reembolsar seja supe-
rior a 50 000$ (cinquenta mil escudos).

3. Poderao, todavia, ser apresentados pedidos de reem-
bolso por um periodo diferente dos estabelecidos nos nime-
ros anteriores, desde que esse periodo termine em 31 de
Dezembro do ano imediatamente anterior, e o montante a
reembolsar seja superior a 10 000$ (dez mil escudos).

4. Em qualquer dos casos referidos nos nameros anteri-
ores, o pedido deve ser apresentado nos Servicos Centrais
competentes da Direc¢ao Geral das Contribuigoes e Impos-
tos, o mais tardar até ao ultimo dia do més de Junho do
ano seguinte aquele em que o imposto se tornou exigivel,
em requerimento de modelo a aprovar por portaria do mem-
bro do Governo responsavel pela area das Financas e acom-
panhado dos seguintes documnentos:

a) Originais dos documentos de importacio e das
facturas ou documentos equivalentes, passados
nos termos do artigo 32° ou 35° do RIVA,
comprovativos de que o IVA foi suportado;

b) Certificado emitido pelo pais onde se encontra es-
tabelecido, comprovativo da sua sujei¢ao a um
imposto geral sobre o volume de negécios, o qual
sera valido pelo periodo de um ano a contar da
data da emissao;

c¢) Certificado contendo o reconhecimento, no pais
respectivo, do direito ao reembolso dos sujeitos
passivos estabelecidos em Cabo Verde;

d) Declaracao assinada pelo sujeito passivo ou pelo
seu representante, de que nio realiza no terri-
torio cabo-verdiano outras operagdes para além
daquelas que originam o direito a dedugio;

e) Declaracao do sujeito passivo ou do seu represen-
tante, de que reembolsarao os Cofres do Estado
em caso de reembolso indevidg.

5. Os servigos fiscais poderao solicitar quaisquer outras
informacdes necessarias para apreciar o fundamento do
pedido de reembolso.

Artigo 7°
Apreciagio e prazo

1. Os reembolsos do imposto, quando devidos, deverao
ser efectuados pelos Servicos Centrais competentes da Di-
reccdo Geral das Contribuicdes e Impostos até ao fim do
sexto més seguinte ao da apresentacio do pedido, formula-
do nos termos do artigo anterior.

2. O prazo referido no ntimero anterior comecara a ser
contado a partir da data em que déem.entrada no servico
referido no n.* 4, do artigo 6, todos os documentos exigidos
no presente diploma.

3. O servigo competente apora um visto em cada factura
ou documento equivalente de importacao utilizados para
efeitos do pedido de reembolso, restituindo-os no prazo de
um meés ao sujeito passivo.

4. As decisoes de rejei¢do do reembolso, devidamente fun-
damentadas, devem ser notificadas ao requerente no prazo
previstonon.’ 1, podendo ser objecto de recurso hierarqui-
co, sem prejuizo de impugnacéo judicial, com os funda-
mentos e nos termos estabelecidos no Cédigo do Processo
Tributario, devendo a impugnacéo ser apresentada nos
Servigos Centrais da DGCI ou na Reparticao da area fiscal
do representante.

5. Nos casos em que o reembolso implique encargos com
a transferéncia de fundos, estes serao suportados pelo re-
querente, por deduc¢ao no respectivo montante.

Artigo 8°
Reembolsos indevidos

1. No caso de reembolsos indevidos, os servigos da Direc-
¢ao Geral das Contribuicdes e Impostos determinario a
cobranca das importéncias indevidamente restituidas, bem
como das respectivas multas através da Reparticao de Fi-
nancas competente, sem prejuizo das disposi¢oes relativas
a assisténcia mutua em matéria de cobranga do IVA quan-
do existam.

2. Se houver lugar a imposi¢io de qualquer penalidade
ou a exigéncia de qualquer importancia indevidamente
recebida, nos termos do Regulamento do IVA, ficardo
suspensos quaisquer outros reembolsos ao sujeito passivo,
até que aquelas se mostrem pagas.

Artigo 9°
Impressos

Fica o membro do Governo responsavel pela 4rea das
Financas autorizado a criar ou alterar, por despacho, 0s
modelos de livros e impressos que se mostrem necessarios
a execucdo do presente diploma.

Artigo 10°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor na data do inicio de vigéncia
do Regulamento do Imposto sobre o Valor Acrescentado.
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Aprovada em 28 de Julho de 2003.

O Presidente da Assembleia Naciona Aristides
Raimundo Lima.

Promulgada em 25 de Agosto de 2003.
Publique-se.

O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES.

Assinada em 28 de Agosto de 2003.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.

Lein® 35/V1/2003
de 15 de Setembro

Por mandato do Povo, a Assembleia Nacional decreta,
nos termos da alinea b) do artigo 174° da Constitui¢éo, o
seguinte:

Artigo 1°
Objecto

O presente diploma define o enquadramento legal das
Comissoes Regionais de Parceiros, abreviadamente desig-
nadas CRP.

Artigo 2°
Natureza juridica

As CRP sao associacoes de direito privado, sem fins lu-
crativos, dotadas de personalidade juridica prépria, nos
termos do presente diploma.

Artigo 3°
Area de constitui¢ao

1. Cada CRP é constituida a nivel de territério de um
municipio que corresponda a uma ilha ou de diferentes
municipios da mesma ilha, designado “area de constitui-
¢éo”.

2. Para a mesma area de constitui¢do havera uma uni-
ca CRP, ndo podendo, porém, haver sobreposicao de areas
de constituicao de duas CRP.

Artigo 4°
Composicao

As CRP sdo constituidas por diferentes parceiros
domiciliados na sua area de constituicao, designadamente,
representantes das associagdes de desenvolvimento comu-
nitario, das organizagoes nao governamentais para o de-
senvolvimento, das CAmaras Municipais e dos servigos
desconcentrados do Estado e demais parceiros locais.

Artigo 5°
Principios
As CRP regem-se pelos principios de:
a) Livre adeséo;

b) Democraciainterna;

¢) Parceria;
d) Cooperacao;
e) Solidariedade social e entreajuda;

p Equidade na representacao de género.
Artigo 6°
Objectivos

1. As CRP tém como objectivo participar na promogao
do desenvolvimento local e comunitério e a incluséo social.

2. Paraa prossecugao dos seus objectivos, as CRP po-
derdo, nomeadamente:

a) Promover a elaboracéo de planos locais integra-
dos de luta contra a pobreza e/ou de desenvol-
vimento para a sua area de constitui¢ao;

b)- Suscitar e facilitar a emergéncia de projectos e
micro programas locais de desenvolvimento e
de luta contra a pobreza na sua area de consti-
tuicao, assim como identificar, elaborar, gerir,
seguir e avaliar projectos desta natureza;

¢) Promover a formacao profissional dos seus mem-
bros;

d) Promover intercAmbios entre associacoes tanto a
nivel regional como nacional e internacional;

e¢) Fomentar a troca de experiéncias e de informa-
coes.

Artigo 7°
Constituicao

1. As CRP sao constituidas em assembleia geral expres-
samente convocada para o efeito, devendo o acto
constitutivo constar de acta que fara mengao, nomeada-
mente, da ordem dos trabalhos, local de reuniio, sede da
CRP e membros fundadores.

2. Para a constitui¢io de uma CRP podera ser criada
uma comissao instaladora integrada por representantes
das associacdes comunitérias de desenvolvimento, Cama-
ras Municipais, servigos desconcentrados do Estado e Or-
ganizacoes Nao-Governamentais que dirigira o processo da
eleicao dos 6rgios previstos nos estatutos e a respectiva
instalacao.

3. A comissio instaladora procedera por forma a que
no prazo maximo de noventa dias, a contar da data da
sua constituicdo, estejam concluidas a elei¢ao e instala-
¢ao dos 6rgaos previstos estatutariamente, cessando au-
tomaticamente o seu mandato com a posse dos respecti-
vos titulares.

Artigo 8°
Personalidade juridica

As CRP adquirem personalidade juridica e estao sujei-
tas a registo, nos termos da lei de associagoes.
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Artigo 9°

Artigo 11°

Estatuto dos dirigentes
1. Os dirigentes das CRP gozam dos seguintes direitos:

a) Para o exercicio das suas func¢des no quadro das
CRP, os dirigentes destas, que sejam trabalha-
dores por conta de outrem, gozam do direito de
usufruir de um horéario de trabalho flexivel, em
termos a acordar com a entidade empregadora,
sempre que a natureza da respectiva actividade
laboral o permita;

b) Asfaltas dadas por motivos de comparéncia em
reunides em que os dirigentes exercam repre-
sentacdo ou com 6rgaos de soberania ou do po-
der local, sdo consideradas justificadas, para
todos os efeitos legais, até ao maximo de 20 dias
de trabalho por ano e ndo implicam a perda das
remuneracoes e regalias devidas.

2. Os dirigentes das CRP que sejam estudantes, gozam
das seguintes prerrogativas:

a) - Direito a justificacdo de faltas as aulas motiva-
das pela comparéncia em reunides dos érgios a
que pertencam, no caso de estas coincidirem com
horario lectivo;

b) Direito a justificacio de faltas as aulas motiva-
das pela comparéncia em actos de manifesto
interesse associativo.

Artigo 10°
Apoio do Estado

1. O Estado valoriza e apoia o contributo das CRP na
luta contra a pobreza.

2. O relacionamento do Estado com as CRP deve fazer-
se, nomeadamente, através de convengoes ou contratos
programa. '

3. O Estado pode ainda apoiar as CRP através da ajuda
técnica ou financeira a programas e projectos desenvolvi-
dos por estas, desde que compreendidos no Ambito dos seus
objectivos.

4. O Estado pode solicitar a intervencio técnica das CRP
em programas concebidos e executados, no todo ou em par-
te, por organismos publicos de desenvolvimento.

5. O apoio do Estado nao pode constituir limitacdo ao
direito de livre actuagao das CRP no quadro dos seus objec-
tivos estatutarios.

6. O direito de participa¢do das CRP na definicdo das
politicas nacionais e regionais de combate a pobreza exer-
ce-se através da sua representacio nas instancias consul-
tivas de ambito nacional ou local com competéncia na area
o combate & pobreza.

Utilidade publica

As CRP registadas e que tenham personalidade juridi-
ca, nos termos do presente diploma, adquirem, automati-
camente, a natureza de pessoas colectivas de utilidade pu-
blica, para todos os efeitos legais. .

Artigo 12°
Isengoes

1. As CRP tém direito as isencdes fiscais atribuidas pela
lei as pessoas colectivas de utilidade publica.

2. Na transmissdo de bens e na prestacio de servicos
que efectuam, as CRP beneficiam das isen¢des previstas
para os organismos sem fins lucrativos.

Artigo 13°
Fiscalizacao

No ambito da respectiva competéncia sectorial, o depar-
tamento governamental responsavel pela area das Finan-
¢as e os demais ministérios poderdo ordenar inquéritos,
sindicancias e inspecgoes as CRP registadas nos termos do
presente diploma. '

Artigo 14°
. Funcionamento, extin¢ao e liquidacgio

O funcionamento interno das CRP, bem assim a sua
extingdo e liquidagao, serao definidos nos seus estatutos, a
aprovar pela Assembleia Geral respectiva, em conformida-
de com o disposto no presente diploma e na lei geral das
associacoes.

Artigo 15°
Casos omissos

Em tudo quanto nao estiver previsto no presente diplo-
ma, aplicam-se subsidiariamente as normas do regime
geral das associacoes

Artigo 16°
Entrada em vigor
A presente lei entra imediatamente em vigor.

Aprovada em 29 de Julho de 2003.

O Presidente da Assembleia Naciona Aristides
Raimundo Lima.

Promulgada em 25 de Agosto de 2003.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES.

Assinada em 28 de Agosto de 2003.

O Presidente da Assembleia Nacicnal, Aristides

Raimunde Lima. :



546 1 SERIE — N° 30 «B.0O.» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 15 DE SETEMBRO DE 2003

CHEFIA DO GOVERNO 2. A adjudicacdo das obras faz-se, porém por ajuste di-

recto, precedida de consulta nos termos da lei.

3. A administracido das obras referidas no n° 1 deste des-

Gabinete do Primeiro Ministro pacho fica a cargo do Director Geral das Infra-estruturase
Saneamento Basico.
Despacho n® 8/2003 Cumpra-se.
A garantia efectiva do direito a educacéo as criangas em Gabinete do Primeiro Ministro, na Praia, 20 de Agosto de
idade de frequéncia do ensino basico na localidade de Bata- ~ 2003. — O Primeiro Ministro, José Maria Pereira Neves.

lha, do concelho de Sao Miguel, interpela a intervencao do

Estado no sentido de dotar aqueles cidaddos de infra-estru-

tura para tanto indispensavel, por forma a que centenas

de alunos daquela localidade tenham acesso a escola sem SECRETARIA GERAL DO GOVERNO

necessidade de percorrerem quilémetros de distancia, como, RECTIFICACAO

infelizmente, vem acontecendo.
) Por ter saido inexacta a Portaria n° 16/2003, publicado
E, pois, urgente a necessidade de um complexo escolar  no Boletim Oficial n° 24,1 Série, de 4 de Agosto, rectifica-

na localidade de Batalha, na Calheta de Sao Miguel, resul-  se na parte que interessa:
tado conveniente para o Estado que a celebracgao do contra- .
to de empreitada de obras publicas a tanto exigivel seja No preambulo,
dispensada do concurso publico e do concurso limitado. Ondie sa [5:
Assim, ao abrigo do dispostonon®2enosn’s4,5e6 do “Vista a alinea a) don°® 1 do artigo 13° do Decreto-Lei
artigo 47° do Decreto-Lei n° 31/94, de 2 de Maio, bem como n° 12/99, de 5 de Abril,”

no artigo 3° e na alinea d) do artigo 4° do Decreto Regula-

mentar n° 6/94, de 2 de Maio, determino o seguinte: Deve ler-se:

. AT - “Vista a alinea a) do n° 1 do artigo 13° do Decreto-Lei
1. Sao dispensados o concurso publico e o concurso limi-

tado para a celebracio do contrato de empreitada paraa H"18/99, de 5 denbal,
realizacdo das obras de construc¢ao de um complexo escolar Secretaria Geral do Governo, 1 de Setembro de 2003.- O
na localidade de Batalha, na Calheta de Sao Miguel. Secretario Geral do Governo, José Carlos Delgado.
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Registo legal, n” 2/2001, de 21 de Dezembro de 2001

Por ordem superior e para constar, comunica-se que ndo serao

R . N . ’ ’ Para o pais: Para pafses de expressio portuguesa:
aceiies giaisquer priginais destinados o Boletim Oficial desde que
ndo tragam aposta a competente ordein de publicag¢do, assinada e Ano Semestre Ano Semestre
wedkendivad eons S6i6: GYANGD: ISEHE 1o 5000500 3 700300 | ISErie ..ocommerren 6 700800 S 200800
Sendo p(([)x.yt'vel, a Administracdo da Imprensa Nacional agrade- || 11Série ... 3500800 2200500 | 11 Série oo "4.800800 3 800500
ce o envio dos originais sob a forma de suporte electronico (Disquete, s
D, Zip. ou email) P ¢ HESERe v 3 000500 2 000500 | 11Séric ... 4000500 3 000$00
. . AVULSO por cada pdgina 10$00 Para out fses:
Os prazos de reclamagdo de faltas do Boletim Oficial para o P Fe AL OROSRAlSG
Concelho da Praia, demais concelhos e estrangeiro sdo, respectiva- || Os perfodos de assinaturas contam-se por anos| 1 Série ... 7200800 6 200300
mente, 10, 30 e 60 dias contados da sua publicagao. civis e seus semestres. Os mime.ros publicados| 1 oo 5 800800 4 800$00
o . antes de ser tomada a assinatura, sio considerados
Toda a correspondéncia quer oficial, quer relativa a aniincios € a || yenda avuisa. TH Série oo 5 000300 4 000$00
assinatura do Boletim Oficial deve ser enviada a Administragao da n
Imprensa Nacional. AVULSO por €ada PABING ...co..ouuirmemiiessrieeeis s 10$00
A inser¢ao nos Boletins Oficiais depende da ordem de publica- PRECO DOS AVISOS E ANUNCIOS
¢do neles aposta, compelentemente assinada ¢ autenticada comM 0\ | Paging ....oooooocoeccrieerieieree . 5000500
] ) alta deste, ¢ ari 5 ¢ servicos
selo branco, ou, na f este, com o carimbo a dleo dos servicos ||| Pigina ... 5 500500
donde provenham.
. L 1/4 Pdgina ... 1 000$00
Néo serdo publl(.({(l()‘\' anuncios (]{lt) ndo venham acompanhados Quando o aniincio for exclusivamente de tabelas intercaladas no texto. serG o respectivo espage
da importéncia precisa para §arantir o seu custo. S
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